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BILANCIA
DA CUCINA

ISTRUZIONI D'USO



BILANCIA DIGITALE DA CUCINA

Per un corretto uso e mantenimento della bilancia,
leggere attentamente le istruzioni prima dell’uso.
Grazie per aver scelto la nostra bilancia.
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1 Pulsante ON/OFF/TARE
2 Pulsante conversione unita
di misura/sistema metrico (g/kg-1b/0z)
3 Display LCD
4 Piatto della bilancia
5 Vassoio trasparente
DETTAGLI TECNICI
Sensori ad alta precisione
Batterie: 2 x 1.5 AAA (non incluse)
Unita di misura: g-kg-0Z-Ib
(Capacita: 5000g x 1g
Autospegnimento dopo 80 secondi
Indicatore di sovraccarico
Indicatore di batterie scariche
Funzione tara
ACCENSIONE
Premere il tasto ON/OFF TARE
Dopo pochi secondi il valore mostrato sulla bilancia & “0".
CONVERSIONE UNITA’ DI MISURA/SISTEMA METRICO
Per passare dal sistema metrico(kg, g) a quello imperiale
(0z, Ib), premere il tasto UNIT.
A ogni pressione l'unita cambiera nella sequente
sequenza: g,0z,Ib,kg
ISTRUZIONI PER L'USO
Posizionare la bilancia su una superficie piana.
Premere il pulsante ON/OFF TARE per accendere la
bilancia.
Posizionare i prodotti da pesare sulla bilancia.
I peso viene visualizzato sul display LCD.
FUNZIONE TARA
Posizionare la bilancia su una superficie piana.
Premere il pulsante ON/OFF TARE per avviare la bilancia.
Posizionare il contenitore vuoto sulla bilancia e
attendere che il display mostri il peso del contenitore.
Licona relativa alla funzione tara si accende .

Premere il pulsante ON/OFF TARE per azzerare la bilancia.
A questo punto sara possibile inserire i prodotti da
pesare nel contenitore. Sul display verra visualizzato
solo il peso dei prodotti.

SPEGNIMENTO MANUALE

Premere e tenere premuto il tasto ON/OFF TARE fino alla
disattivazione del display.

INDICAZIONE DI SOVRACCARICO

La capacita massima della bilancia & di 5000g. Qualora
si dovesse pesare un alimento con peso superiore alla
capacita massima, il display mostrera il segnale EEEE.
INDICAZIONE DI BATTERIE SCARICHE

Quando il livello delle batterie sara insufficiente il
|

SOLUZIONI

La bilancia & in sovraccarico.
Rimuovere il peso in eccesso
Controllare il livello delle
batterie. Il livello basso delle
batterie potrebbe generare valori
inadeguati.

Sostituire e batterie.

display mostrera il simbolo
PROBLEMI
Il display mostra EEEE

La bilancia non visualizza valori
accurati

Il display mostra LO

PULIZIA E MANUTENZIONE

Per migliori risultati posizionare la bilancia su una
superficie piana. Non colpire o sottoporre la bilancia
ad urti che potrebbero danneggiarla. Pulire la bilancia
usando un panno umido. Evitare che I'acqua entri a
contatto con I'unita.

Non utilizzare detergenti abrasivi per la pulizia della
bilancia. Per garantire la durata della bilancia non
riporre in ambiente eccessivamente umido o caldo.

La bilancia & destinata ad un uso domestico.

Non lasciare oggetti pesanti sulla bilancia quando non
& in uso. Rimuovere le batterie in caso di lungo periodo
di inutilizzo.

E - BALANZA DE COCINA DIGITAL

Para el correcto uso y mantenimiento de la balanza, lea
detenidamente las instrucciones antes de utilizarla.
Gracias por elegir nuestra balanza.

1. Boton ON/OFF/TARE
2. Boton de conversion de unidades de medida/sistema



métrico (g/kg-1b/0z)

3. Pantalla LCD

4. Plato de la balanza

5.Bandeja transparente

DETALLES TECNICOS

Sensores de alta precision

Baterias: 2 x 1,5 AAA (no incluidas)

Unidad de medida: g-kg-oz-Ib

(Capacidad: 5000gx1g

Apagado después de 80 segundos

Indicador de sobrecarga

Indicador de baterias descargadas

Funcidn de tara

ENCENDIDO

Pulse el botén ON/OFF/TARE

Después de unos segundos, la balanza mostrard el valor
«0».

CONVERSION UNIDAD DE MEDIDA/SISTEMA METRICO
Para cambiar del sistema métrico (kg, g) al imperial (0z,
[b), pulse el boton UNIT.

(adavez que lo pulse, la unidad cambiard en la siguiente
secuencia: g, 0z, Ib, kg.

INSTRUCCIONES DE USO

Coloque la balanza sobre una superficie plana.

Pulse el botén ON/OFF/TARE para encender la balanza.
Coloque los productos que desee pesar sobre la balanza.
El peso se mostraré en la pantalla LCD.

FUNCION TARA

Coloque la balanza sobre una superficie plana.

Pulse el botén ON/OFF/TARE para poner en marcha la
balanza.

Coloque el recipiente vacio sobre la misma y espere
hasta que la pantalla muestre el peso del recipiente. El
icono correspondiente a la funcidn de tara se encenderad.
Pulse el botdn ON/OFF/TARE para poner a cero la balanza.
En ese momento podra colocar los productos que desee
pesar en el recipiente. La pantalla mostrard tnicamente
el peso de los productos.

APAGADO MANUAL

Pulse y mantenga pulsado el botén ON/OFF/TARE hasta
que la pantalla se apague.

INDICADOR DE SOBRECARGA

La capacidad mdaxima de la balanza es de 5000 g. Si se
pesara un alimento con un peso superior a la capacidad
méxima, la pantalla mostraria la sefal EEEE.
INDICADOR DE BATERIAS DESCARGADAS

Cuando el nivel de las baterias es bajo, la pantalla

mostrara el simbolo =

PROBLEMAS
La pantalla muestra EEEE.

SOLUCIONES

La balanza esta sobrecargada.
Retire el exceso de peso.
Compruebe el nivel de las
baterias. El bajo nivel de las
baterias podria dar lugar a
valores inadecuados.
Sustituya las baterias.

La balanza no muestra
valores exactos.

La pantalla muestra LO.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Para obtener mejores resultados, coloque la balanza
sobre una superficie plana. Maneje con cuidado la
balanza y no la someta a golpes que podrian dafarla.
Limpie la balanza con un pafio himedo. Evite que el
agua entre en contacto con la unidad.

No utilice detergentes abrasivos para limpiar la balanza.
Para asequrar la duracién de la balanza, no la guarde en
ambientes excesivamente himedos o calurosos.

La balanza esta disefiada para uso doméstico.

No deje objetos pesados sobre la misma cuando no esté
€n uso.

Retire las baterias en caso de un largo periodo de
inactividad.

P - BALANCA DIGITAL DE COZINHA

Para uma correta utilizacdo e manutencdo da balanca,
leia atentamente as instrucdes antes da utilizacdo.
Obrigado por ter escolhido a nossa balanca.

1 — Interruptor ON/OFF/TARE

2 — Interruptor conversdo unidade de medida/sistema
métrico (9/kg-Ib/0z)

3 — Mostrador LCD

4 — Prato da balanca

5- Bandeja transparente

DETALHES TECNICOS

Sensores de alta precisdo

Baterias: 2 x 1.5 AAA (ndo incluidas)



Unidade de medida: g-kg-0Z-Ib

(Capacidade: 5000g x 1g

Auto-desligamento apds 80 sequndos

Indicador de sobrecarga

Indicador de baterias descarregadas

Funcdo tara

ACIONAMENTO

Aperte o interruptor ON/OFF TARE.

Apés poucos sequndos o valor que aparece na balanca
60"

CONVERSAO UNIDADE DE MEDIDA/SISTEMA METRICO
Para passar do sistema métrico(kg, g) para o imperial
(0z, Ib), aperte o interruptor UNIT.

A cada pressao a unidade mudard na sequinte sequéncia:
g, 0z, Ib, kg

INSTRUCOES PARA A UTILIZACAO

Posicione a balanca sobre uma superficie plana.

Aperte o interruptor ON/OFF TARE para acionar a
balanca.

Posicione os produtos a serem pesados sobre a balanca.
0 peso se visualizard no mostrador LCD.

FUNCAO TARA

Posicione a balanca sobre uma superficie plana.

Aperte o interruptor ON/OFF TARE para acionar a
balanca.

Posicione o recipiente vazio sobre a balanca e aguarde
até quando no mostrador aparecerd o peso do recipiente.
0 icone relativo a fungdo tara se aciona.

Aperte o interruptor ON/OFF TARE para zerar a balanca.
Agora serd possivel introduzir os produtos que devem
ser pesados no recipiente. No mostrador se visualizara
somente o0 peso dos produtos.

DESLIGAMENTO MANUAL

Mantenha apertado o interruptor ON/OFF TARE até o
desligamento do display.

INDICACAO DE SOBRECARGA

A capacidade méxima da balanca é de 5000g. Quando
se pesa um alimento com peso superior a capacidade
maxima, o mostrador visualizara o sinal EEEE.
INDICACAO DAS BATERIAS DESCARREGADAS

Quando o nivel das baterias serd insuficiente o mostrador

visualizara o simbolo =

PROBLEMAS SOLUCOES

O mostrador visualiza A balanca esta

EEEE sobrecarregada.
Remova o peso em
excesso.

Verifique o nivel das
baterias. O nivel baixo
das baterias pode gerar
valores inadequados.
Substitua as baterias.

A balanga ndo visualiza os
valores corretos

O mostrador visualiza LO

LIMPEZA E MANUTENCAO

Para se obterem 6timos resultados posicione a balanca
sobre uma superficie plana. Nao bata ou submeta a
balanca a batidas que podem danifica-la.

Limpe a balanca utilizando um pano hdmido. Evite que a
dgua entre em contato com a unidade.

Ndo utilize detergentes abrasivos para a limpeza da
balanca.

Para garantir a duracdo da balanca ndo guarde-a em
ambientes excessivamente himidos ou quentes.

A balanca é destinada para um uso doméstico.

Ndo deixe objetos pesados sobre a balanca quando ela
nao estiver sendo utilizada.

Remova as baterias em caso de longa inutilizacao.

GR - YHOIAKH ZYTAPIA KOYZINAX

la owoTA xpron kat cuvtipnon tng {uyapiag, diapaote
TIPOOEKTIKG TIC 0dnyie mpwv Tn ¥prion.

Evxaptotoupe mou emAé§ate Tv (uyapid pag.

1 - Kouyuni ON / OFF / TARE

2 - Koupni petatpomnic povdda pétpnong / petpiko
ovotnya (gr/ kg-1b / 0z)

3-066vn LCD

4 — hiokog Tn¢ Cuyapdg

5- Alagaviic biokog

TEXNIKA ZTOIXEIA
AloBnpec vPnAi¢ akpifelag
Mnatapieg: 2 x 1,5 AAA (dev mepihapBdvovtar)



Movdda pétpnong: gr-kg-0Z-1b

Ikavotnta {Vytong: 5000gr x 1gr

Anevepyomolcital autopata petd amé 80 deutepolenmta
Evdeién umepgdptwong

‘Evdeién xapnAni¢ otabpng pmatapiag

Aettovpyia andBapou

ENEPTOMOIHZH

MNatote To miiktpo ON / OFF TARE

Metd amd pepikd deutepohenta n TP mou epgaviletal
otnv {uyapid €ivat to “0”".

METATPOMH MONAAA METPHIHL / METPIKO
IYITHMA

MNa va mepdoete amd 1o petpikd ovotnpa (kg, gr) oto
ayyhooadovikd cvotnua (oz, Ib), matfote T0 Koupmi
UNIT.

e kdBe matnpa tou Koupmiol n povada Ba aAhadel pe
v e§n¢ akohouBia: kg, gr, 0Z, Ib gr,0z,Ib kg

OAHTIEX XPHIHX

TomoBetote Tn {uyapid o€ pia enimedn emedvela.
MNatote To koupni ON / OFF TARE yia va evepyomotnoete
v Quyapd.

TomoBetote Ta mpoidvta yia {Oyiopa otnv {uyaptd.

To Bapog epgaviletat otnv 086vn LCD.

AEITOYPTIA ANABAPOY

TomoBetote Tn {uyapid o€ pia enimedn emedvela.
MNathote To koupni ON / OFF TARE yia va evepyomotfoete
v Quyapd.

TomoBetoTe 1o Kevd doxeio oty {uyapid Kat mepLpéveTe
va epgaviotei ot oBovn 1o Pdpog tou doxeiov. To
€lkovidlo Aertoupyiag Tou améfapov avapet.

MNatote to koupni ON / OFF TARE yia va pndevioete tv
Cuyapia.

Y& quTo To onpeio pmopeite va TomoBeTHOETE T MPOTOVTA
yla {Oytopa oto doyeio. Oa epgpaviotei otnv 066vn povo
70 fdpog TwV MPoiGVTWV.

XEIPOKINHTO XBHZHMO

MNatote Kat kpatiote matnpévo to mAktpo ON / OFF
TARE péxpt va amevepyomotnei n o66vn.

ENAEI=H YNEPOOPTOZHX

H péylotn xwpnuikétnta e (uyaptdg eivat 5000g. Edv
QuyiCete éva uhiko pe Bapog peyaritepo amo To péyioTo
emTpento , otV 080vn Ba epgaviotei to orjpa EEEE.
ENAEI=H XAMHAHZ ETAGMHE MMATAPIAX

Otav n otdByun tn¢ pmatapiag €ivar avemapkng, TNy

006vn Ba eppaviotei 1o obpBoNo =

MPOBAHMATA AYZEIZ
H 0Bdvn d¢eixvel H Cuyapia givai
EEEE UTTEPQPOPTWHEVN.

AgaipéoTe TO
utTEPPOAIKS Bdapog

H Cuyapid dev
ep@avigel akpiPeig
TINEG

EAéy&Te TO eTTiTIEDO
NG pTTatapiag. To
XaPNAS eTTiTrEdO

uTTaTapiog PTropei
va dnUIoUpyroEl
AG&BoG TIUEG.
AVTIKOTAOTAOTE TIG
MUTTATOPIEG.

H 0B6vn o¢ixvel LO

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

MNa kahbtepa amoteléopata, TomoBetiiote v {uyapld
o¢ wa emimedn emodvela. Mnv xtumate f umofahete
v uyapld o€ kpadaopol¢ mov Ba pmopovoav va T
KaTaoTpéPouv.

KaBapiote tv (uyaptd xpnotpomolavtag éva vypé mavi.
Amoguyete 10 vepd va épyetal og emagn pe T {uyaptd.
Mnv  xpnopomoteite  yvaMotnkd — amoppumavtikd
kaBapiopol yia to kaBapiopa tne (uyapldg.

MNa va eéaopahioste Ty Kahi katdotacn ¢ (uyapidg
pnv v amoBnkedetar oe umepPolikd vypd n (eoto
nepiBariov.

H Quyapid mpoopiletat yia otkiakn xprion.

Mnv agrvete Bapid avtikeipeva mavw otny {uyapid 6tav
dev T ypnaotpomoleital.

Agaipéate TIC umatapie¢ o€ mepintwon pn Aerrovpyiag
yla peydin mepiodo.

HR - DIGITALNA KUHINJSKA VAGA

Za pravilnu uporabu i odrZavanje vage, paZljivo procitati
upute prije koristenja.

Zahvaljujemo vam na odabiru nase vage.

1 —Tipka ON/OFF/TARE
2 — Tipka za pretvaranje mjerne jedinice/metrickog



sistema (g/kg-Ib/0z)

3 —Display LCD

4 — plitica vage

5- Prozirna plitica

TEHNICKI DETALJI

Precizni senzori

Baterije: 2 x 1.5 AAA (nisu priloZene)

Mjerna jedinica: gr-kg-0Z-1b

Kapacitet: 5000g x 1gr

Samoiskljucenje nakon 80 sekundi

Pokazivac preopterecenja

Pokazivac praznih baterija

Funkcija tara

UKLJUCENJE:

Pritisnuti tipku ON/OFF TARE

Nakon par sekundi prikazana vrijednost na vagi je “0".
PRETVARANJE MJERNIH JEDINICA/METRICKI SISTEM
Za prijelaz sa metrickog sistema (kg, g) na imperijalni
(0z, Ib), pritisnuti tipku UNIT.

Prilikom svakog pritiska jedinica se mijenja kako slijedi:
gr,0z,lb kg

UPUTE ZA KORISTENJE

Staviti vagu na ravnu provrsinu.

Pritisnuti tipku ON/OFF TARE za ukljucenje vage.
Namirnice za mjerenje teZine staviti na vagu.

Tezina se prikazuje na LCD displayu.

FUNKCIJATARA

Staviti vagu na ravnu povrsinu.

Pritisnuti tipku ON/OFF TARE za ukljucenje vage.

Prazni spremnik staviti na vagu i pricekati da display
prikaZe teZinu spremnika. Oznaka funkcije tara ce se
upaliti.

Pritisnuti tipku ON/OFF TARE za ponistenje vage.

Sada je moguce staviti sastojke za vaganje u spremnik.
Na displayu se prikazuje samo teZina sastojaka.

RUCNO ISKLJUCENJE

Pritisnuti i drzati pritisnutom tipku ON/OFF TARE sve dok
se ne deaktivira display.

0ZNAKA PREOPTERECENJA

Maksimalni kapacitet vage je 5000gr. Ukoliko vaZete
namirnicu koja teZi vise od maksimalnog kapaciteta,
display ¢e prikazati oznaku EEEE.

UKAZIVANJE NA PRAZNE BATERIJE

Kada je nivo baterija nedovoljan display prikazuje

oznaku =

PROBLEMI
Display prikazuje EEEE

RJESENJA

Vaga je preopterecena.
Ukloniti sastojke koji
opterecuju vagu
Prekontrolirati nivo
baterija. Niski nivo baterija
bi mogao stvoriti
neprikladne vrijednosti.
Promijeniti baterije

Vaga ne prikazuje vrijednosti

Display prikazuje EEEE

CISCENJE | ODRZAVANJE

Za postizanje $to boljih rezultata staviti vagu na ravnu
povrsinu. Ne udarati ili podvrgavati vagu udarcima koji
bi je mogli o3tetiti.

Ocistiti vagu vlaznom krpom. Izbjegavati da voda dode
u dodir s uredajem.

Ne koristiti abrazivna sredstva za ¢i¢enje vage.

Za dugotrajnost vage ne drzati istu u vlaznom i toplom
prostoru.

Vaga je namijenjena za kucnu uporabu.

Ne ostavljati na vagi teSke predmete tijekom
nekoristenja.

Baterije ukloniti tijekom nekoriStenja iste.



NOTE:
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Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto é soggetto alla raccolta differenziata. Per le sue caratteristiche tecniche il prodotto, se smal-
tito impropriamente, puo rivelarsi dannoso per la salute e per I'ambiente. Per questo motivo il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
solido urbani. L'utente dovra pertanto conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente, in ragione di uno ad
uno o conferirla gratuitamente, in caso di prodotto di piccolissime dimensioni, presso i negozi che forniscono questo servizio. L'adeguata raccolta
differenziata per I'awvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile
contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sulla salute e sull'ambiente e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta I'ap-
parecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto comporta I'applicazione delle sanzioni previste della normativa vigente.

E - El simbolo del contenedor de basura tachado con un aspa indica que el producto esta sujeto a recogida selectiva. Debido a sus caracteristicas
técnicas, si el producto se elimina de forma indebida, puede resultar perjudicial para la salud y el medio ambiente. Por esta razén, el producto
no debe eliminarse junto con los residuos sélidos urbanos. El usuario, por lo tanto, debera depositar el aparato, cuando este llegue al final de su
vida dtil, en los centros de recogida selectiva de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos correspondientes, o bien entregarlo al distribuidor
cuando compre un nuevo aparato similar, a razén de uno por uno, o dejarlo gratuitamente, en caso de productos muy pequefios, en las tiendas que
proporcionen este servicio. La adecuada recogida selectiva para realizar el reciclaje del aparato en desuso, su tratamiento y eliminacién de forma
compatible con el medio ambiente contribuye a evitar posibles efectos negativos sobre la salud y el medio ambiente y favorece la reutilizacion y/o
reciclaje de los materiales de los que estd compuesto el aparato. La eliminacion ilegal del producto conlleva la aplicacion de las sanciones previstas
en la normativa vigente.

P - 0 simbolo do contentor de lixo barrado indica que o produto € sujeito a recolha diferenciada. Devido as caracteristicas técnicas, o produto se
eliminado indevidamente, pode se tornar perigoso para a salide e meio ambiente. Por esta razdo o produto ndo deve ser eliminado junto com o
lixo sélido urbano. O usudrio devera portanto entregar o equipamento sem mais utilizagdo nos centros de recolha especificos para lixo eletrdnico
e eletrotécnico, ou entdo entrega-lo ao revendedor no momento da aquisicdo de um novo equipamento de tipo equivalente, na proporcdo de um a
um ou entrega-lo gratuitamente, em caso de produtos de dimensdes muito pequenas, nas lojas que oferecem este servico. A recolha diferenciada
adequada para a entrega em sequida do equipamento inutilizavel a reciclagem, ao tratamento e a eliminagdo ambiental compativel contribui a
evitagdo de possiveis efeitos negativos para a satide e o meio ambiente e favorece a reutilizaco e/ou a reciclagem dos materiais com os quais é
composto 0 equipamento. A eliminagdo abusiva do produto comporta a aplicagdo das sancdes previstas pela normativa vigente.

GR - To akupwypiévo oOPBONO KGdOL aTToPPLUUGTIY LTIOBEKVUEL OTL TO TTPOTOV UTIOKELTAL UF XVOXKOKAWOT. [LOX TXX TEVLKG XHPOKTNPLOTLKG TOU,
0 TPOIGV, €dv dev amoppipBel owaTd, pmopel var elvat emkiviuvo yix TV yela pag kat To TepLBMov. M To Adyo auTo, To Tpoiov dev
TIPETIEL VOt ONTTOPPLTITETL ML HE Tor OTEPER AOTUKG amOBANTQL, KaTdi GUVETELKL, N XPNOTNG Bot TTPETTEL VX PETAPEPEL TNV TUTKEN OTO TEAOG TNG
Nettoupytkig Twng ™G ae KOTEANAX SLOpOPOTIOLHEVE KEVTPX GUANOYAG YL NAEKTPOVIKEG TUTKEVEG KAl NAEKTPO-TEXVIKG OTTOBANTE, A Vet
TNV EMLOTPEYEL OTOV MAVOTIWANTH KT TV GYOP& ULOG VEKG TUTKEVRG LOOBUVKOU TOTIOU, 1 VO THV GTTOBWTEL Swpedv, OE TrepiTrTwan TN
HLPKWY BLXOTROEWY O KATROTAUATA TTOU TIXPEXOLV GUTH TNV UTIMPeaiar. H kaTGANAN EexwpLaTh GUNNOYR YL THY HETETTELTR TTpowOnam aTnV
avakokhwan, emeEepyaola kot TepLBaMOVTIKG GUPBXTA SLGBEN GUUBGNAEL GTNV ATTOPUYR APVATLKWY ETILTITWEEWY YLot TO TIEPBAAAOV Kl
TV LYl KoL TIpOWBEL TV eMmavapnatpoTIoinam 1 / Kot GvakOKAWGN Twv UALKWV TIov amapTiCouy Tov eEOTIALOWO. Maxp&vopn GTioppLdn TOU
TIPOIOVTOG OTTO TOV LOLOKTATN GUVETIYETAL TNV EQXPUOYA TWV SLOKNTLKWY KUPWIEWY TIOL TIPOBAETTOVTAL 0TTG TO VOO,

HR - Oznaka prekrizene kante za otpad oznacava da je proizvod namijenjen za odvojeno prikupljanje otpada. Zbog svojih tehnickih karakteristika,
ako proivod nije pravilno odloZen, moZe biti opasan za zdravlje i okolis. Zbog toga proizvod ne smije bit odloZen zajedno s gradskim otpadom. Ko-
risnik treba odloziti nefunkcionalni uredaj u odredeni centar za odvojeno prikupljanje elektronskog i elektrotehnickog otpada, ili predati prodavacu
u trenutku kupnje novog proizvoda istog tipa ili predati bez placanja dodatnih troskova, u slucaju proizvoda malih dimanzija, u centrima koji nude
ovaj tip usluge. Adekvatno odvojeno prikupljanje otpada za naredno recikliranje odbacenih uredaja, za tretiranje i odlaganje u skladu s okolisem
doprinosi izbjegavanju negativnog utjecaja na zdravlje i okoli$ te pomaze za naknadno koristenje i/ili recikiranje materijala od kojeg se sastoji
uredaj. Neprimjereno odlaganje proizvoda stvara komplikacije te sankcije predvidene vaze¢im odredbama.
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